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Disclaimer - Aviso de Responsabilidade

Este manual ndo deve ser copiado, reproduzido, traduzido ou distribuido sem o
consentimento prévio em escrito da Positivo Tecnologia S.A.

O conteudo deste manual pode mudar sem aviso prévio por conta de
atualizacdes no produto, entre outros motivos.

Este manual é apenas para referéncia, todas as declaracdes, informacdes e
recomendacdes deste manual sao apresentadas sem qualquer tipo de garantia.
Na medida permitida pela lei aplicavel, em nenhum caso a Positivo Tecnologia
S.A. serd responsavel por quaisquer danos especiais, incidentais, indiretos ou
consequenciais, nem por qualquer perda de lucros, dados e documentos.

Instrucées de Seguranca

Certifique-se de ler este manual antes de utilizar os produtos e cumpra com o

manual durante a operacao deles.

As ilustragcdes deste manual sdo apenas para referéncia e podem variar de acordo

com a versao ou modelo do produto. As capturas de tela neste manual podem

ter sido personalizadas para atender a requisitos especificos e preferéncias do

usuario. Como resultado, alguns dos exemplos e funcdes apresentados podem

diferir dagueles exibidos em seu monitor.

® Este manual destina-se para varios modelos de produtos as fotos, ilustracoes,
descricdes, entre outros podem ser diferentes das aparéncias, funcodes,
recursos, etc., reais do produto.

® A Positivo Tecnologia S.A. tem o direito de alterar qualquer informacdo neste
manual sem aviso prévio ou indicacao.

® Devido asincertezas como ambiente fisico, pode haver discrepancias entre os
valores reais e os valores de referéncia fornecidos neste manual. O direito final
de interpretacao reside em nossa empresa.

® Usudrios sao totalmente responsaveis para danos e perdas decorrentes de
operacdes inadequadas.

Protecao Ambiental

Este produto foi projetado para cumprir os requisitos de protecdo ambiental. Para
adequadamente usar, armazenar e descartar este produto, as leis e
regulamentacdes nacionais devem ser consultadas.

Simbolos de Seguranca

Os simbolos na tabela a seguir podem ser encontrados neste manual. Siga
cuidadosamente as instrucdes indicadas pelos simbolos para utilizar o produto
corretamente e evitar situacdes perigosas.

POSITIVO I

SEG



Manual do Usuério — Cameras Analdgicas

Simbolo Descricdo

C Indica uma situagdo perigosa que se nao for evitada, pode resultar em
AVISO! lesdes corporais ou morte.

@ Indica uma situagdo que se nao for evitada, pode resultar em danos,
CUIDADO! perda de dados ou mau funcionamento do produto.

:_&NOTA' Indica informacgdes Uteis ou complementares sobre o uso do produto.
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@ NOTA!

e A exibicao na tela e as operagdes podem variar de acordo com o XVR ao qual a
camera analdgica esta conectada.

e O conteudo deste manual foi ilustrado baseado em um XVR da Positivo
Tecnologia S.A.

1 Inicio

O conector de saida de video da camera analdgica deve ser ligado ao XVR. Quando o
video for exibido, vocé pode prosseguir com as seguintes acoes.

2 Operacgoes de Controle

Cligue com o botao direito em qualquer lugar da imagem e escolha “Controle PTZ". A
pagina de controle sera exibida.

Zoom

Focus

Iris

~ ~ < > dl ~ . .
Os botodes , - - - sao descritos abaixo.
Botao Funcao

/ Selecione os itens de menu Nno mesmo nivel.

Escolha um valor.

Alterar modos.

Abrir menu OSD.

Acesse o0 submenu.
Confirme uma configuragao.
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3 Configuracao de Parametro

3.1 Menu Principal

Clique em . O menu OSD aparece.
@ NOTA!

O menu OSD ¢é encerrado automaticamente se ndao ha operagao do usuario dentro
de 2 minutos.

Figura 3-1 Menu da Camera IR

MENU
VYVIDE® FORMAT
EXPOSURE MODRE
RAY/NIG@HT SWITGEH
VYVIDE® SETTINGS
LANGUAGE
ADVANCEDR
RESTORE REFAULTS
SAVE AND EXIT
EXIT

EN@L I S [Fc=

O LN B B B

Figura 3-2 Menu da Camera Color Hunter

MENDY
VIDE®O FORMAT
EXPOSURE MODE
LIGRT CONTROL
VIDE® SETTINGS
LANGUAGE <IEN@L I SR>
ADYVANCEDR d
RESTORE DREFAULTS
SAVE AND EXIT
EXTT

B S 2 R
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3.2 Formato de video

Configure o modo de transmissao, resolucao e taxa de quadros para o video analdgico

1. No menu principal, cligue em / para selecionar o FORMATO DE VIDEO,

cligue em . A pagina de FORMATO DE VIDEO é mostrada.

2MP: Modo padrao: TVI; Formato padrao: 1080P25.

Figura 3-3 Pagina de Formato de Video de 2MP

VIDE® FORMAT

MOD E <aTWIe=
FORMAT <l @BORAZ B
BAVE ANR RESTART

BAGK

5MP: Modo padrao: TVI; Formato padrao: 5SMP20.

Figura 3-4 Pagina de Formato de Video de 5MP.

VIDE® FORMAT

MOIDIE TV =
FORMAT <IBMP 2 Oc=
SAVE AND RESTART

BAGK

2. Defina os parametros do formato de video

[tem

Descrigao

MODO

Modo de transmissao de video Analdgico. Clique em / para selecionar o
modo:

® TVI: Modo padrao, que fornece étima clareza.

® AHD: Fornece transmissao de longa distancia e alta compatibilidade.

® CVI: Aclareza e a distancia de transmissao estao entre TVl e AHD.
°

CVBS: Um modo antigo, que oferece uma qualidade de imagem relativamente
inferior.

FORMATO

Inclui resolugao e taxa de quadros. Os formatos disponiveis para as resolu¢des de

2MP e 5MP s3o diferentes (veja abaixo). Clique em / para selecionar um
formato.
® 2MP:
> TVI/AHD/CVI:1080p@30, 1080p@25fps, 720p@30fps, 720p@25fps.
» CVBS: PAL, NTSC.
® 5SMP:
> TVI:5MP@20, SMP@12.5, 4AMP@30, 4MP@25, 1080P@30, 1080P@25.
> AHD: 5MP@20, 4MP@30, 4MP@25, 1080P@30, 1080P@25.
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ltem Descrigao

> CVI:5MP@25, 4MP@30, 4MP@25, 1080P@30, 1080P@25.
> CVBS: PAL, NTSC.

3. Selecione SALVAR E REINICIAR, cligue em -+ i para salvar todas as
configuracdes e reiniciar o dispositivo.
Ou selecione VOLTAR, cligue em para sair da pagina atual e

retornar ao menu OSD.

3.3 Modo de Exposicédo
Ajuste o modo de exposicao para alcangar a qualidade de imagem desejada.

1. Nomenu principal, clique em / para selecionar o MODO DE EXPOSICAO,

cligue em . A pagina de MODO DE EXPOSICAO é mostrada.

Figura 3-1 Pagina de MODO DE EXPOSICAO

ERXPOSURE MODIE

EXPOSURE HMODRE <@LOBAL
ANTI=-FLEGCRER <08 QR Ze>
BAGLK

2. Clique em / para selecionar o MODO DE EXPOSICAO, clique /

"
para escolher um modo de exposicao.
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Modo

Descricao

GLOBAL

Modo padrdo. A importancia da exposi¢cdo leva em consideracao o brilho de toda a
imagem.

BLC

A camera divide a imagem em varias areas e as expde separadamente, a fim de
compensar efetivamente o ponto mais escuro ao fotografar contra a luz.

Nota:

Nste modo vocé pode clicar em / para ajustar o nivel de
compensagado de contraluz.

Faixa: 1-5. Padrdo: 3. Quanto maior o valor, maior serd a supressao do brilho
ambiente.

DWDR

Adequado para cenas com alto contraste entre dreas claras e escuras na imagem.
Ao ativa-lo, vocé pode ver claramente tanto as areas claras quanto as areas
escuras na imagem.

HLC

Usado para suprimir a luz forte e melhorar a nitidez da imagem.

3. Se a frequéncia de energia ndo for um multiplo da frequéncia de exposicao em
cada linha da imagem, podem aparecer ondulagdes ou cintilagdes na imagem.
Vocé pode resolver esse problema ativando o ANTI-OSCILAGAO.

Cliqgue em / para selecionar o ANTI-OSCILAGAO, clique em /

para escolher a frequéncia de energia.

W NOTA!

Oscilagao refere-se aos seguintes fendmenos causados pela diferenga na energia
recebida pelos pixels de cada linha do sensor:

e Existe uma grande diferenca de brilho entre diferentes linhas do mesmo quadro
da imagem, causando faixas claras e escuras.

e Existe uma grande diferenca de brilno nas mesmas linhas entre diferentes
guadros de imagens, causando texturas obvias.

e Existe uma grande diferenca de brilho geral entre os quadros sucessivos de

imagens.
Modo Descricao
DESLIGADO | Modo padrao.
50HZ/60HZ | Elimina flickers quando a frequéncia da energia estd entre 50Hz/60Hz.
4. Cliqueem / para selecionar VOLTAR, clique em ils i para sair

da pagina e voltar para o menu OSD.

5. Clique em / para selecionar SALVAR E SAIR, cligue em

para salvar as configuragdes e sair do menu OSD.
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3.4 Interruptor Dia/Noite

Use o interruptor de dia/noite para ligar ou desligar a luz IR e melhorar a qualidade de
imagem.

@ NOTA!

Esse recurso € valido apenas para cameras IR.

1. No menu principal, cligue em / para selecionar o INTERRUPTOR

DIA/NOITE, clique em IIRSSRULIEN A pigina do INTERRUPTOR DIA/NOITE é

mostrada.

Figura 3-2 pagina do INTERRUPTOR DIA/NOITE

2. Cliqueem /, escolha um modo do interruptor dia/noite.

Parametro | Descricao

Modo padrdo. A cdmera liga ou desliga automaticamente o IR de acordo com a

AUTO . . ~ . .
iluminagcao ambiente para obter as melhores imagens.

DIA A camera utiliza a luz ambiente para fornecer imagens coloridas.

A camera utiliza infravermelho para fornecer imagens em preto e branco em
ambientes com pouca luz.
NOITE Nota:

No modo noturno, vocé pode ligar/desligar manualmente a luz de infravermelho.
Por padrao, a luz de infravermelho estd ligada.

-+ Iris

3. Cliqgueem / para selecionar VOLTAR, clique em para sair

da pagina e voltar para o menu OSD.

4. Cligue em / para selecionar SALVAR E SAIR, clique em

para salvar as configuragdes e sair do menu OSD.
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3.5 Controle de Luz

NOTA!
Esse recurso é aplicado apenas para cameras color hunter.

1. No menu principal, cliqgue em / para selecionar CONTROLE DE LUZ,

clique emilins ML /\ p3gina de CONTROLE DE LUZ é mostrada.

Figura 3-3 Pagina de CONTROLE DE LUZ

LIGRT CONTROL
MOD E
BAGIK

=14 U T Or=

. <
2. Cliqueem -/, escolha o modo de controle de luz.

Parametro | Descricao

AUTO Modo padrdo. A camera usa luz branca automaticamente para iluminacao.
Cligue em / , defina o nivel de intensidade de iluminagao. Faixa: O a

MANUAL 10. O valor O significa "desligado" e 10 representa a intensidade mais forte. A
intensidade da luz é 0 quando vocé seleciona o modo MANUAL pela primeira
vez. Vocé pode alterar e salvar a configuracao conforme necessario.

3. Clique em / para selecionar VOLTAR, clique para sair da

pagina e voltar para o menu OSD.

4. Cliqueem / para selecionar SALVAR E SAIR, clique para

salvar as configuracdes e sair do menu OSD.
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3.6 Configuracdes de Video

1. No menu principal, clique em / para selecionar CONFIGURAGCOES DE

VIDEO, clique em . A pagina de CONFIGURAGCOES DE VIDEO é
mostrada.

Figura 3-4 Pagina de CONFIGURACOES DE VIDEO

VIDE® SETTINGS

IMAGBE MOEDE <28 TANRDARDP®=-
WHITE BALANGE d
BRIGRATNESS =il =
CONTRAST <1BC=
BHARPNESS <1Br=
SBATURATION <18 0=
RIG@ITAL NR <1BC=

M=FLIP <@ [F Fr=
VeFLLIMP <@ [F Fr=

BAGK

2. Defina os parametros de video.

Parametros Descrigao

Escolha um modo de imagem e as configurac¢des predefinidas para esse modo
serdo exibidas. Vocé também pode ajustar as configuragcdes conforme

MODO DA o < _
IMAGEM necessario. Clique em / para escolher o modo da imagem.
® PADRAO: Modo de imagem padrao.
® VIVIDO: Aumenta a saturacio e a nitidez com base no modo PADRAO.
POSITIVO 8
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Parametros

Descrigao

EQUILIBRIO
DE BRANCO

1. Ajuste o ganho vermelho e o ganho azul da imagem inteira de acordo com
diferentes temperaturas de cor para corrigir erros causados pela luz
ambiente e gerar imagens mais préximas aos habitos visuais dos olhos
humanos.

2. Selecione o EQUILIBRIO DE BRANCO, clique ern IS /
pagina de EQUILIBRIO DE BRANCO é mostrada.
WHITE BALANGCE
MeDE =14 U T @

BAGK

w

<
Cligue em -/ para escolher um modo de equilibrio de branco.

® AUTO: Modo padrdo. A camera controla automaticamente o ganho vermelho
e o ganho azul de acordo com a luz ambiente.

® MANUAL: Ajuste manualmente o ganho vermelho e o ganho azul (ambos
variam de O a 255).

4. Selecione o VOLTAR, clique em para voltar a pagina de

CONFIGURACOES DE VIDEO.

BRILHO

. . . <
Brilho da imagem. Clique em -/ para escolher o valor.

Faixa: 1-10. Padrdo: 5. Quanto maior o valor, maior o brilho da imagem.

RELACAO DE
CONTRASTE

A relagcao de preto para branco na imagem, ou seja, o gradiente de cor do preto

e BB
para o branco. Clique em / para escolher o valor.
Faixa: 1-10. Padrdo: 5. Quanto maior o valor, mais evidente serd o contraste.

NITIDEZ

Nitidez das bordas da imagem. Clique em / para escolher o valor.

Faixa: 1-10. Padrdo: 5 (modo PADRAO), 7 (modo VIVIDO). Quanto maior o valor,
maior sera o nivel de nitidez.

SATURACAO

. . . . < >
Vivacidade das cores na imagem. Clique em -/- para escolher o valor.

Faixa: 1-10. Padrdo: 5 (modo PADRAO), 6 (modo VIVIDO). Quanto maior o valor,
maior sera a saturagao.

DNR

Aumente a reducdo de ruido digital para reduzir os ruidos nas imagens. Clique

< >
em -/- para escolher o valor.

Faixa: 1-10. Padrdo: 5. Quanto maior o valor, mais suaves serao as imagens.

H-FLIP

Inverte a imagem em torno do seu eixo central vertical. Desativado por padrao.

V-FLIP

Inverte a imagem em torno de seu eixo central horizontal. Desativado por
padrao.

3. Cliqgueem / para selecionar VOLTAR, clique em para sair

da pagina e voltar para o menu OSD.

4. Clique em / para selecionar SALVAR E SAIR, clique em

para salvar as configuragdes e sair do menu OSD.
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3.7 Idioma

1. A camera oferece 11 idiomas: Inglés (idioma padrdo), Alemao, Espanhol, Francés,
Italiano, Japonés, Coreano, Polonés, Portugués, Russo e Turco.

2. No menu principal, clique em / para selecionar o IDIOMA, clique em

< > . .. .
-/- para selecionar o idioma desejado.

Figura 3-5 Pagina de IDIOMA

LANGUAGLE <IEN@L I S[rc=

3. Clique em / para selecionar SALVAR E SAIR, cligue em

para salvar as configuragdes e sair do menu OSD.
3.8 Funcodes Avancadas
Ver informacgdo da versao de firmware.
1. Nomenu principal, cliqgue em / para selecionar FUNGOES AVANCADAS,
cligue em . A pagina de FUNGCOES AVANGCADAS é mostrada.

Figura 3-6 Pagina de FUNCOES AVANCADAS

ARDYVANCED

FIRMMIARE VERSION
BUAC=-BLil@i =i §
BAGCK

2. Cliqueem / para selecionar VOLTAR, clique em para sair

da pagina e voltar para o menu OSD.

3. Clique em / para selecionar SALVAR E SAIR, cligue em

para salvar as configuragdes e sair do menu OSD.
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3.9 Restaurar Padrao

1. Restaurar as configuracdes padrao de todos os parametros do formato de video
atual, exceto o formato de video e o idioma.

2. No menu principal, clique em / para selecionar RESTAURAR PADRAO,

cligue em . A pagina de RESTAURAR PADRAO ¢ mostrada.

Figura 3-7 Pagina de RESTAURAR PADRAO

RESTORE DEFAULT SETTINGSE

NO
YES

3. Clique em / para selecionar SIM depois clique em para

restaurara todas as configuracdes do formato de video atual para o padrao, ou

clique / para selecionar NAO e depois clique para

cancelar a operagéo.

3.10 sair

No menu principal, clique em - / para selecionar SAIR, cligue em

para sair do menu OSD sem salvar as mudancas.
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